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2 UNIJNA DEKLARACIA ZGODNOSCI DLA MASZYN 2006/42/WE
(TLUMACZENIE Z NIEMIECKIEGO ORYGINALU)

Producent: Erich Stallkamp ESTA GmbH

In der Bahler Heide 4
D 49413 Dinklage

Tel.: (0049) 04443 / 9666-0
Fax.: (0049) 04443 / 9666-60

Odpowiedzialny za dokumentacje techniczna:
Dipl.-Ing. (FH) Heiko Ansorge

In der Bahler Heide 4
D 49413 Dinklage

Nazwa urzadzenia: Separator Slimakowy PSS-M1301
Typ: PSS 4-550-M1301; 4,0kw;

Oswiadczamy, ze wymienione powyzej urzgdzenia sg zgodne z wymogami zawartymi w dyrektywach Unii
Europejskiej:

Dyrektywa 2006/42/WE
wigcznie z pdzniejszymi zmianami oraz dyrektywg Unii Europejskiej w sprawie kompatybilnosci
elektromagnetycznej:

Dyrektywa 2004/108/WE
Zostaly zastosowane nastepujgce normy zharmonizowane:

EN ISO 12100-1:2003, Bezpieczenstwo maszyn - Pojecia podstawowe, ogdlne zasady projektowania - Cze$¢ 1: Podstawowa
terminologia, metodyka

EN ISO 12100-2:2003, Bezpieczefistwo maszyn - Pojecia podstawowe, ogdine zasady projektowania - Cze$¢ 2: Zasady techniczne
EN 60204-1:2007-06, Bezpieczenstwo maszyn - Wyposazenie elektryczne maszyn - Cze$¢ 1: Wymagania ogdlne
EN 61000-6-1:2007, Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) Czes$¢ 6-1: Normy ogdlne - Odpornos¢ w srodowiskach handlowych

EN 61000-6-2:2005, Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) Cze$¢ 6-2: Normy ogdlne - Odpornos¢ w $rodowiskach
przemystowych

Dinklage, dnia 12. pazdziernika 2015

il Wiieed

Erich Stallkamp, Prezes

Deklaracja ta nie stanowi zapewnienia co do wtasciwosci produktu w rozumieniu ustawy o odpowiedzialnosci cywilnej za produkt.
Nalezy przestrzega¢ wskazowek bezpieczenstwa zawartych w dokumentacji produktu. W przypadku przebudowy produktu lub jego
modyfikacji niniejsza deklaracja traci wazno$¢ ze skutkiem natychmiastowym.
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3 WSTEP

Nasze urzadzenia skonstruowano zgodnie z najnowszym stanem techniki i wyprodukowano z nalezyta
starannoscig. Podlegajg one statej kontroli jakosci. Niniejsza instrukcja obstugi ma utatwi¢ poznanie
budowy oraz mozliwosci zastosowania urzadzenia zgodnie z jego przeznaczeniem.

Instrukcja zawiera takze wazne wskazowki na temat bezpiecznej, fachowej i ekonomicznej obstugi
urzadzenia. Aby zapewni¢ niezawodng prace i dtugg zywotno$¢ urzadzen oraz aby unikna¢ zagrozen,
nalezy koniecznie przestrzega¢ wytycznych zawartych w instrukcji obstugi.

Instrukcja obstugi nie uwzglednia lokalnych przepisow, za ktérych przestrzeganie - réwniez przez
monteréw - odpowiada sam uzytkownik.

3.1 Oznaczenie wskazowek w niniejszej instrukcji

Wskazdwki bezpieczenstwa, ktére dotyczg zagrozenia dla ludzi, s3 oznaczone w instrukgcji
ogélnym symbolem wedtug DIN 4844-W9.

Ostrzezenia przed napieciem elektrycznym oznaczone sg symbolem wedtug DIN 4844-W8.

Inne wskazowki, ktorych nieprzestrzeganie ogranicza funkcjonowanie urzadzenia lub
zagraza jego prawidtowemu funkcjonowaniu, sg oznaczone stowem:

UWAGA!

Urzadzenie nie moze pracowac przy parametrach przekraczajgcych ustalone w dokumentacji technicznej
wartosci wydajnosci, strumienia, obrotow, cisnienia, gestosci medium, temperatury i mocy silnika oraz
inne wartosci zawarte w instrukcji lub innych dokumentach dotaczonych do urzadzenia. W innym
przypadku nalezy skontaktowac sie z producentem.

Na tabliczce znamionowej podane sg najwazniejsze dane techniczne i numer urzadzenia. Numer ten
nalezy poda¢ przy zapytaniach, zaméwieniach czesci zamiennych lub wyposazenia dodatkowego.

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje lub wskazowki oraz w przypadku wystgpienia szkody, prosimy o
kontakt z naszym przedstawicielem na dany rejon lub bezposrednio z nami.

3.2 Przebudowa i produkcja czesci zamiennych we wiasnym zakresie

Przebudowy i modyfikacje urzadzen oraz ich napeddéw sg dozwolone wylacznie za wyrazng zgoda
producenta. Stosowanie nieoryginalnych czesci zamiennych powoduje utrate wszelkich gwarancji i
rekojmi.
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4 BEZPIECZENSTWO OBSLUGI

Instrukcja obstugi zawiera zasadnicze wskazowki dotyczgce montazu, obstugi, naprawy i uzytkowania
urzadzenia.

Dlatego przed montazem i uruchomieniem przydzielona obstuga i monter zobowigzani sg do przeczytania
niniejszej instrukgji, ktdra musi by¢ stale dostepna w miejscu eksploatacji urzadzenia.

Oprdcz wskazdwek bezpieczenstwa zawartych w instrukcji obstugi nalezy réwniez przestrzegac tabliczek
ostrzegawczych i przepiséw branzowych.

4.1 Kwalifikacje personelu

Personel uzytkujacy, obstugujacy, nadzorujgcy i montujacy urzadzenle musi posiada¢ odpowiednie
kwalifikacje upowazniajgce do wykonywania tych czynnosci.

Uzytkownik musi dokfadnie uregulowac zakres odpowiedzialnosci i obowigzkow
pracownikdw oraz ich kontrole. W przypadku niewystarczajgcych kwalifikacji pracownikow
nalezy ich przeszkoli¢ i poinstruowac.

Uzytkownik jest zobowigzany sprawdzi¢, czy personel zrozumiat wszystkie zawarte w instrukcji
informadje.

4.2 Zagrozenia wynikajace z nieprzestrzegania wskazéwek bezpieczenstwa
Nieprzestrzeganie wskazowek bezpieczenstwa wigze sie z zagrozeniami zarowno dla ludzi, Srodowiska,
jak i urzadzenia oraz prowadzi do utraty mozliwosci dochodzenia wszelkich roszczen odszkodowawczych.
Nieprzestrzeganie tych wskazdwek moze prowadzi¢ do nastepujgcych zagrozen:

e urzadzenie / instalacja nie spetnia podstawowych funkcji
¢ zagrozenie dla ludzi ze strony czynnikdw elektrycznych, mechanicznych, chemicznych i innych

¢ zagrozenie dla Srodowiska spowodowane wyciekami substancji niebezpiecznych.

ZNAKI OSTRZEGAWCZE

Nalezy zwraca¢ uwage na znaki nakazu i znaki ostrzegawcze. Przy mieszaniu ptynnych odchodow
zwierzecych mogg sie wydzielaé niebezpieczne gazy.

NIEBEZPIECZENSTWO ZATRUCIA!

Jezeli ptynne odchody zwierzece sktadowane sg pod rusztami, pobyt ludzi w budynku w czasie mieszania
lub pompowania jest dopuszczalny tylko w przypadku wystarczajgcej wentylacji. Dlatego nalezy otworzy¢
drzwi i okna, a wentylatory muszg pracowa¢ z maksymalng moca.
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4.3 Praca z zachowaniem zasad bezpieczenstwa

Nalezy zachowywa¢ wymogi bezpieczenstwa zawarte w instrukcji, ktore oparte s na przepisach
ogolnokrajowych, jak réwniez na przepisach zaktadowych dotyczacych bezpieczenstwa i higieny pracy.

Wskazdowki bezpieczenstwa dla uzytkownika i obstugi:

v Gorgce lub zimne czesSci, ktore stwarzajg zagrozenie, nalezy zabezpieczy¢ przed dostepem
(dotknieciem).

v Niedozwolone jest usuwanie podczas pracy urzgdzenia oston czesci wirujgcych.
v Wycieki niebezpiecznych substancji nalezy odprowadza¢ w sposdb wykluczajacy zagrozenie dla ludzi i
$rodowiska. Nalezy przestrzega¢ ustawowych wymogow.

4.4 Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace obstugi, naprawy, kontroli i
montazu

Uzytkownik jest zobowigzany dopilnowaé, aby wszystkie czynnosci zwigzane z obstugg,
naprawg i montazem przeprowadzat wylacznie autoryzowany i wykwalifikowany personel.

Nie nalezy wykonywac Zzadnych prac w trakcie dziatania urzadzen.

Bezposrednio po zakonczeniu prac nalezy ponownie zamontowaé ostony i przywroci¢
dziatanie wszelkich zabezpieczen.

5 GWARANCIA I REKOIMIA

Rozdziat ten zawiera ogdine zasady gwarancji i rekojmi. Specjalne ustalenia dotyczace odpowiedzialnosci,
ktére zostaty zawarte w umowie sg obowigzujgce i nie moga by¢ uchylone poprzez ponizsze zapisy. Okres
gwarancji jest czescig sktadowg Ogdlnych Warunkdw Sprzedazy firmy Stallkamp. Wszelkie inne
postanowienia wymagajg zapisu w potwierdzeniu dostawy.

5.1 Ogolne warunki

Firma Stallkamp zobowigzuje sie do usuwania wszelkich brakéw wystepujacych w dostarczanych przez
nig produktach, pod warunkiem, ze:

v jest to wada materiatowa, konstrukcyjna lub montazowa,
v' usterka zostata zgtoszona u przedstawiciela firmy w czasie trwania gwarancji lub rekojmi,

v’ urzadzenie eksploatowano wylgcznie w warunkach podanych w instrukcji obstugi oraz zgodnie z
przeznaczeniem,

v/ zamontowane w urzadzeniu systemy zabezpieczajgce jego poprawng prace zostaty podtgczone
zgodnie z wytycznymi (np. czujnik temperatury uzwojenia),

v’ stosowane byly oryginalne czesci zamienne firmy Stallkamp.
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5.2 Wytaczenie odpowiedzialnosci

Szkody w urzadzeniu nie sg objete gwarancjg ani rekojmig w przypadku wystgpienia jednego lub wiecej z
ponizszych czynnikéw:

e niewtasciwy dobdr urzadzenia przez pracownika firmy Stallkamp, dokonany na podstawie niepetnych
lub btednych danych podanych przez zleceniodawce lub uzytkownika,

e nieprzestrzeganie wskazowek bezpieczenstwa, przepisow i wymogow, zawartych w niniejszej
instrukcji i polskich ustawach,

e nieprzepisowy montaz, demontaz lub naprawa urzadzenia,
e niewfasciwa obstuga i konserwacja,
e wptyw czynnikdw chemicznych, elektrycznych lub elektrochemicznych,

e zuzycie.

Poniewaz prawidtowa obstuga i konserwacja urzagdzenia majg wptyw na bezpieczenstwo i funkcjonowanie
urzadzenia, sg one integralng czescig gwarancji. Uzytkownik urzadzenia zobowigzuje sie zlecad
producentowi lub przez niego wskazanemu serwisowi okreslong przez producenta konserwacje — w tym
wymiane oleju oraz naprawe czesci eksploatacyjnych. Uzytkownik jest zobowigzany do prowadzenia listy
konserwacji i przegladéw urzadzenia, co umozliwia kontrole okreslonych w instrukcji prac (patrz punkt
14 Lista przeprowadzonych przegladéw i napraw).

Nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na fakt, ze jest to urzadzenie, przez ktore przeptywa strumien medium,
ktorego sktad powoduje state Scieranie lakierniczej powtoki ochronnej, przez co zalicza sie je do
elementdw zuzywajgcych sie przez tarcie. Otarcia i uszkodzenia powtoki ochronnej spowodowane
dziataniem czynnikow zewnetrznych wylgczone sg z zakresu obowigzywania gwarancji. Uzytkownik jest
zobowigzany sprawdzi¢ zastosowanie urzadzenia, jak réwniez mozliwos$¢ jego uzycia i dostosowania w
poszczegdlnych przypadkach, co nie wchodzi w zakres gwarancji.

Z odpowiedzialnosci cywilnej firmy Stallkamp wyklucza sie wszelkie szkody osobowe, materialne oraz
majatkowe.

Producent zastrzega sobie prawo do zmian parametréw technicznych, wyposazenia i jego doboru bez
uprzedniego powiadomienia.
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6 OPIS TECHNICZNY URZADZENIA PSS-M1301

6.1 Opis ogoiny

Instrukcja obstugi odnosi sie do standardowego wykonania separatorow S$limakowych produkcji
Stallkamp. Separatora nie mozna eksploatowac w atmosferze wybuchowej.

Separator Slimakowy PSS 4-550-M1301 sktada sie z nastepujacych podzespotow:
e korpus separatora ze stali szlachetnej

e dwuzwojowy, prawoskretny Slimak ttoczacy ze stali szlachetnej V2A 1.4301 z napawang warstwg z
weglika wolframu

e kosz sita ze stali V2A 1.4301 o zdefiniowanym wymiarze szczelin

e motoreduktor 400/690V, 50 Hz, 4.0 kW, 28 obr./min

e temperatura maksymalna separowanego medium do maks. 50°C -> separowanie bez ograniczen,
dopdki nie nastapi przecigzenie silnika.

6.2 Zasada dziatania

Separator Slimakowy Stallkamp oddziela frakcje stalg i ciekla z ptynnego surowca o roznej zawartosci
suchej masy.

Ptynny surowiec dostaje sie do separatora przez kréciec wlotowy. Poprzez poziomy slimak trafia do kosza
sita. Frakcja ciekta surowca sptywa z sita grawitacyjnie, zbiera sie w dolnej czesci obudowy i sptywa przez
krociec spustowy do zbiornika.

Frakcja stata surowca osadza sie na wewnetrznej powierzchni sita. Obracajgcy sie $limak zgarnia frakcje
statg z wewnetrznej powierzchni sita kosza i transportuje do wylotu. Niewielka szczelina miedzy sitem a
Slimakiem zapewnia doktadne czyszczenie kosza. Transportowana do wylotu frakcja stata jest prasowana
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pod wplywem regulowanego, poprzez zmiane kata uchylenia klap wyrzutowych, oporu, wskutek czego
nastepuje wycisniecie z niej pozostatej cieczy.

Stopien separacji i przepustowos¢ zalezg od nastepujgcych czynnikéw:
-wlasciwosci surowca ptynnego
-doboru wielkosci szczelin sita
-opor zalezny od nastawionego kata uchylenia klap wyrzutowych
-wiasciwosci sita i Slimaka

6.3 Dane techniczne

Separator Slimakowy PSS-M1301 sktada sie z nastepujgcych podzespotdw:

e Typ separatora: separator PSS-M1301

¢ Silnik tréjfazowy: 400/690V, 50Hz, 3Ph, 1440 obr./min
e Stopien ochrony: IP55

¢ Klasa izolacji: F=155°C

¢ Moc silnika: 4,0 kW, 4-biegunowy

¢ Prad znamionowy: 8A

e Uszczelnienie przektadni:  Pierscien uszczelniajgcy odsrodkowy

o Slimak prasujacy: @260 mm, skok 250-260mm, 28 obr./min

e Kosz sita: V2A, 1.4301, wielko$¢ szczeliny 0,25; 0,5; 0,75 lub 1,00mm
e  Wymiary: 1630 mm x 760 mm x 1020 mm

e Masa: 350 kg

6.4 Zastosowanie separatora PSS-M1301 zgodne z przeznaczeniem

Separator jest przeznaczony do oddzielania frakcji statej i ciektej z réznych nadajgcych sie do
pompowania ptynnych substancji — jak np. separowanie gnojowicy bydlecej i trzody chlewngj,
ewentualnie masy pofermentacyjnej, w celu:

e zmniejszenia objetosci nawozu naturalnego

¢ redukcji zapachéw podczas nawozenia

e ponownego uzycia substancji statych w charakterze $cidtki albo nawozu

e kompostowania substancji statych

e ponownego zastosowania cieczy w instalacjach biogazowych z recyrkulacjg
¢ redukgcji niektorych sktadnikow mineralnych w odcieku

¢ redukcji zawartosci suchej masy w odcieku przy nawadnianiu pdl

Parametry separowania zalezg od zawartosci suchej masy oraz lepkosci cieczy.
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Wszystkie wymiary podano w zaokragleniu!
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8 INSTALACIA SEPARATORA PSS-M1301

8.1 Zakres dostawy

Separator produkcji Stallkamp jest dostarczany w stanie zmontowanym. Instalacja rurociggéow do- i
odprowadzajgcych lezy w gestii klienta. Opcjonalnie do separatora dostepne sg nastepujgce komponenty:

-skrzynka przyfgczeniowa do separatora

-listwa z dyszami

-uktad sterowania listwg z dyszami

-zbiornik buforowy

-wskaznik poziomu napetnienia zbiornika buforowego z wytgcznikiem ptywakowym

-kréciec wlotowy z kréécem przelewowym

8.2 Ustawienie i montaz

8.2.1 Transport

Do bezpiecznego transportu separatora stuzg otwory do zamocowania pasow, lin lub tancucha oraz
otwordw umozliwiajgcych wsuniecie widet wdzka widtowego. Aby zapewni¢ bezpieczny montaz, nalezy
uzywac odpowiednich $rodkéw transportu (dzwigu, wézka podnos$nikowego, fadowarki teleskopowej,
tancuchdw, pasow, ...).

8.2.2 Miejsce montazu
Miejsce montazu separatora musi spetniac nastepujace wymagania:

-separator musi by¢ na state zakotwiony, aby wykluczy¢ jego niezamierzone przesuniecie lub
przewrdcenie sie.

-w przypadku montazu na konstrukcji wsporczej musi ona wykazywal wytrzymato$¢ statyczng
dostateczng dla separatora i ewentualnie petnego zbiornika buforowego.

-nalezy zapewni¢ wystarczajacy dostep w celu wykonania prac zwigzanych z regulacjg i serwisem.
-nalezy zapewni¢ mozliwos¢ swobodnego wyrzutu i odtransportowania frakcji statej.

-wszystkie odcieki muszg by¢ odprowadzane bezcisnieniowo.

8.3 Podtaczenie elektryczne

Podtaczenia moze dokonac wytgcznie instalator urzadzen elektrycznych. Nalezy stosowac obowigzujgce
przepisy i zalecenia. Nalezy porownac napiecie w sieci z parametrami podanymi na tabliczce znamionowej
silnika i dobra¢ odpowiedni przetgcznik.

Silnik separatora jest szczelny w stopniu IP55. Reczny wiacznik i obudowa z tworzywa sztucznego
automatycznego wigcznika gwiazda-trojkat sg szczelne w stopniu IP54.

Przy podtgczeniu nalezy przestrzega¢ warunkéw technicznych okreslonych przez miejscowego dostawce
energii elektrycznej.

Wymagane jest stosowanie wytgcznika przecigzeniowego silnika.

Urzadzenie nalezy prawidtowo podtaczy¢ do sieci elektrycznej (nalezy zwrdcic uwage na podigczenie
przewodu uziemiajgcego) i sprawdzi¢ czy przewdd jest odpowiednio zabezpieczony. Natezenie pradu
pobieranego przez silnik podane jest w amperach na tabliczce znamionowej.

UWAGA!

Skrzynka przylaczeniowa musi by¢ koniecznie chroniona przed wilgocig!
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Nalezy sprawdzi¢ kierunek obrotow silnika (Slimaka). W przypadku nieprawidtowego kierunku obrotow
nalezy zamieni¢ miejscami dwa sposrdd trzech przewodoéw zasilajgcych (L1, L2, L3).

Instrukcja obstugi

8.4 Motoreduktor

Po ustawieniu separatora w statej pozycji roboczej usunag¢ korek z ukladu odpowietrzajgcego. W
przypadku zmiany miejsca ustawienia separatora ukfad odpowietrzajgcy nalezy ponownie zaslepic.

I
BT

8.5 Podlaczenie przewodow dopltywowego i odptywowego

8.5.1 Przewod dopltywowy

Separator musi by¢ zasilany cieczg bezcisnieniowo. Ciecz jest doprowadzana ze zbiornika buforowego
albo przez kréciec wlotowy z kréécem przelewowym.

8.5.1.1 Zbiornik buforowy

Zbiornik buforowy musi by¢ napetniany przez pompe ttoczaca. Regulacja poziomu napetnienia odbywa sie
za posrednictwem wytgcznika ptywakowego, wigczajacego albo wytgczajacego pompe. Punkty wigczania i
wytgczania mozna ustawiaé, przesuwajac wytgcznik magnetyczny w otworze podtuznym.
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8.5.1.2 Krdciec wlotowy z kr6écem przelewowym

Alternatywnie separator mozna zasila¢ réwniez przez kréciec wlotowy z kréécem przelewowym. W tym
celu nalezy podiaczy¢ krociec wlotowy 4" do pompy tloczacej. Krociec przelewowy 4" musi byc
wyposazony w bezci$nieniowy przewdd powrotny. Jezeli ciecz przedostaje sie przez rure wentylacyjng,
nalezy jg przedtuzy¢ wezem o $rednicy 4".

Instrukcja obstugi

Wentylacja

Wylot ->

<- Wilot

8.5.2 Przewdd odplywowy
Odseparowana faza ciekta sptywa przez krociec odprowadzajgcy poza separator.

¥

Do odprowadzania odcieku stuzy nasunieta na krociec rura kanalizacyjna DN 150, zabezpieczona obejma.
Nalezy zapewni¢ bezci$nieniowy odptyw.
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9 EKSPLOATACJIA I ROZRUCH SEPARATORA PSS-M1301

9.1 Zasady bezpieczenstwa przed uruchomieniem urzadzenia:

Aby zapobiega¢ wypadkom w czasie prac serwisowych i montazowych nalezy przestrzegac
nastepujacych zasad:

(1) sprawdzi¢ separator pod katem stabilnosci
(2) zapewnic¢ dostateczny poziom oleju w motoreduktorze, ew. uzupetnic, nasmarowac tozyska

(3) sprawdzi¢ prawidtowe podiaczenie i szczelno$¢ rurociggu do- i odprowadzajacego, zapewnic optyw
grawitacyjny

(4) sprawdzic¢ kierunek obrotow

(5) sprawdzi¢ prawidtowe nastawienia zabezpieczenia silnika.

9.2 Uktad sterowania

9.2.1 Uklad sterowania separatora z wylacznikiem przerwania korka
Do sterowania separatorem stuzy skrzynka sterownicza o nastepujacych funkcjach:
¢ wigczenie/wytaczenie separatora
¢ wlgczenie/wylgczenie zabezpieczenia przerwania korka
Dodatkowo zamontowano:
e wtyczka CEE 16 A
e wytacznik gtowny
e amperomierz do separatora
¢ licznik godzin pracy (w obudowie)
¢ czujnik przerwania korka (w obudowie)

¢ wylacznik przerwania korka (w separatorze)
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9.2.2 Uklad sterowania separatorem ze sterownikiem pompy do zbiornika buforowego i
pompy odprowadzajacej

Instrukcja obstugi

Jezeli separator dostarczono z uktadem sterowania separatora, pompg zasilajgca zbiornik buforowy oraz
pompa odprowadzajgcg odseparowang ciecz, to uktad sterowania dysponuje nastepujacymi funkcjami:

» wigczenie/wytgczenie separatora

¢ wigczenie/wylgczenie zabezpieczenia przerwania korka

e tryb reczny/wyt/tryb automatyczny pompy zasilajacej

e tryb reczny/wyl/tryb automatyczny pompy odprowadzajacej

¢ obroty w prawo/wyt/obroty w lewo pompy zasilajgcej

e obroty w prawo/wyt/obroty w lewo pompy odprowadzajacej
Dodatkowo zamontowano:

e wtyk CEE 32 A

* wylgcznik gtéwny

e amperomierz do separatora

e licznik godzin pracy (w obudowie)

e czujnik przerwania korka (w obudowie)

» wylacznik przerwania korka (w separatorze)

VOR OFFNEN DES DECKELS NET:

9.2.3 Funkcje:

I/0 separatora
I — wlaczenie separatora O — wylgczenie separatora

wiacz/wylacz zabezpieczenie przerwania korka

Jezeli wytacznik znajduje sie w pozycji ,wtacz", to nastepuje wytgczenie separatora w przypadku
przerwania (wypchniecia) korka.

Tryb reczny/wyl/tryb automatyczny pompy zasilajacej

Tryb reczny: Pompa zasilajaca pracuje w trybie ciggtym.

Wylt: Pompa zasilajgca wytaczona.
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Auto: Pompa zasilajgca wigczana i wylaczana automatycznie przez wytacznik ptywakowy. Tryb ten
mozliwy jest tylko przy wlaczonym separatorze.
Do pracy pompy zasilajgcej nalezy najpierw wybrac kierunek jej obrotow.

Obroty w prawo/wyt/obroty w lewo pompy zasilajacej
Wybierajgc kierunek obrotéw w prawo badz w lewo wybiera sie kierunek ttoczenia pompy zasilajgce;.

Tryb reczny/wyt/tryb automatyczny pompy odprowadzajacej

Tryb reczny: Pompa odprowadzajgca pracuje w trybie ciggtym.

Wyt: Pompa odprowadzajgca wylaczona.

Auto: Pompa odprowadzajgca zatgczana i wytaczana automatycznie przez wylacznik ptywakowy. Tryb ten
mozliwy jest tylko przy wytgczonym separatorze.

Do pracy pompy odprowadzajgcej nalezy najpierw wybrac kierunek jej obrotow.

Obroty w prawo/wyt/obroty w lewo pompy odprowadzajacej
Wybierajac kierunek obrotéw w prawo badz w lewo wybiera sie kierunek ttoczenia pompy
odprowadzajgcej.

Wtyk CEE 16/32 A
Podtaczenie uktadu sterowania do sieci elektryczne;j.

Wylacznik gtowny
Wiaczenie wzgl. wytaczenie catego sterownika.

Amperomierz
Wskazuje aktualny pobor pradu przez separator.

Licznik godzin pracy
Licznik godzin pracy separatora

Czujnik przerwania korka
Czujnik przerwania korka mierzy pobor pradu przez silnik. Zbyt niski pobor
pragdu moze wskazywac na brak korka albo brak ptynnego surowca. W tym

celu czujnik nalezy ustawi¢ nastepujgco: EBERLE
eTi=10s : A .a

E B Mmooyl ke % Ha
eTt=3s | [
80
A Y ;
‘

COwercurrent
i

¢ Histereza = 5%

¢ I Value

Wartos$¢ te nalezy ustawiac zaleznie od zastosowania. W tym celu
mierzy sie najpierw amperomierzem pobdr pragdu podczas pracy.
Wartosé¢ I Value nalezy ustawi¢ o 0,5 do 1 A nizej. 0% odpowiada
przy tym 0 A, a 100% = 15 A. Nastawiona warto$¢ nie powinna
jednak by¢ nizsza od 25% ani wyzsza od 60%. Wartosci standardowe
mieszczg sie w zakresie od 30 do 50%.

Funkcje mozna sprawdzi¢ podczas pracy separatora na biegu
jalowym (wylgczy¢é w tym celu pompy zasilajgce). Jezeli nie
nastgpitoby automatyczne wytaczenie separatora, nalezy lekko
zwiekszy¢ wartos$¢ I Value, az do samoczynnego wylgczenia sie
separatora.

Przykfad:

Zmierzono: pobor pradu 7 A
Ustawi¢: 6 — 6,5 A

= IValue40-43 %

Jezeli wytgczytby sie tylko ten czujnik przebicia, to wartosc I Value nalezy ustawic na 10%.
Wylacznik przerwania korka

Wylacznik przerwania korka nalezy ustawi¢ tak, zeby magnes znajdowat sie podczas pracy nad
wytgcznikiem magnetycznym. W przypadku zmiany pofozenia klap, np. wskutek oddzialywania ciata
obcego czy wypchniecia korka, nastepuje wygenerowanie sygnatu usterki.
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9.3 Wskazowki dotyczace ustawienia

Zawarto$¢ suchej masy frakgcji statej zalezy od oporu wytwarzanego przez klapy wyrzutowe. Kat uchylenia
klap reguluje sie $rubg znajdujaca sie nad silnikiem.

9.4 Powstawanie korka

W procesie separacji konieczny jest korek na wylocie separatora. Moze sie on utworzy¢ samoczynnie albo
mozna go utworzyC¢ sztucznie. Jezeli zachowat sie korek z poprzedniej separacji, nie trzeba tworzyc
nowego.

9.4.1 Tworzenie korka

Aby nastgpito samoczynne utworzenie sie korka, nalezy wiaczy¢ na krétko (1-2 s) pompe zasilajgcg. W
tym czasie separator napetnia sie cieczg. Nastepnie wiaczy¢ separator na 1-2 min, az ustanie
separowanie cieczy. Oba te procesy powtarza sie tak diugo, az z klapy wyrzutowej wyttoczy sie korek.

9.4.2 Korek sztuczny

Sztuczny korek mozna utworzy¢ z substancji statych, takich jak trawa, kukurydza, siano, obornik. W tym
celu nalezy otworzy¢ klape wyrzutowg i wetkngé w otwor wyzej wymienione substancje wspomagajace
utworzenie sie koreka. Nastepnie ponownie zamkng¢ otwor.

9.5 Rozpoczynanie separacji

Aby rozpoczac¢ separacje, w wylocie musi znajdowac sie korek. Jezeli jest, mozna ustawi¢ pompy w trybie
automatycznym w przypadku zastosowania zbiornika buforowego, albo w trybie ciggtym w przypadku
uzycia krécca wlotowego.

Separacje uruchamia sie przyciskiem START.

9.5.1 Zabezpieczenie przerwania korka

Jezeli separator pracuje bez wiekszych zaktdcen, mozna wigczy¢ zabezpieczenie przerwania korka. W
przypadku przerwania (wypchniecia) korka albo braku doprowadzanej cieczy nastepuje automatyczne
odtgczenie separatora i pompy zasilajgcej.
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9.6 Ustawianie korka
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W celu ustawienia masy suchej w korku nalezy zmniejszy¢ (zmniejszenie zawartosci masy suchej) albo
zwiekszy¢ (zwiekszenie zawartosci masy suchej) kat uchylenia klap. Regulacji dokonuje sie za pomoca
$ruby nad silnikiem. Obracanie $ruby w kierunku ruchu wskazéwek zegara powoduje zwiekszenie oporu
(zmniejszenie katy uchylenia klap). Obracanie Sruby w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara
powoduje zmniejszenie oporu (zwiekszenie kata uchylenia klap).

9.7 Wylaczanie separatora

Wylaczy¢ pompe zasilajgcg i kontynuowac separacje az do oprdznienia separatora z cieczy. Nastepnie
wytgczy¢ separator. Obroci¢ wytgcznik gtdwny do pozycji ,0".

9.8 Praca w sezonie zimowym oraz okresy dluzszego postoju

W temperaturach ponizej 0°C albo w przypadku dtuzszych postojow (powyzej 2 tygodni) nalezy
catkowicie oczysci¢ separator z cieczy i faz statych. Ponadto nalezy oprdznic z cieczy wszystkie pompy i
przewody. Zaleznie od uktadu sterowania, przewody i pompy mozna opréznia¢, zmieniajgc kierunek
ttoczenia.

9.9 Dzwignia dociskowa

Aby szybko usungc korek z separatora albo utworzy¢ sztuczny korek, mozna odcigzy¢ klape bez zmiany
ustawienia Sruby regulacyjnej. W tym celu nalezy przestawi¢ dzwignie do tytu. Wskutek tego nastepuje
odaqzenle sprezyny, co umozliwia reczne otwarcie klap. Aby docisng¢ klapy, nalezy przestawi¢ dzwignie z
powrotem do potozenia wyjsciowego.

Uwaga: Dzwignia dociskowa moze sie znajdowac¢ pod naciskiem! Otwiera¢
powoli! Niebezpieczenstwo zmiazdzenia!
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10 KONSERWACJA SEPARATORA PSS-M1301

Nalezy regularnie przeprowadza¢ okre$lone w instrukcji przeglady i prace konserwacyjne urzadzenia.
Prace te mogg przeprowadza¢ wylacznie osoby przeszkolone, wykwalifikowane i autoryzowane.
Uzytkownik urzadzenia zobowigzuje sie zleca¢ producentowi lub przez niego wskazanemu serwisowi
okreslong przez producenta konserwacje — w tym wymiane oleju oraz naprawe czesci eksploatacyjnych.
Uzytkownik jest zobowigzany do prowadzenia listy konserwacji i przegladéw urzadzenia, co umozliwia
kontrole okreslonych w instrukcji prac (patrz punkt 14 Lista przeprowadzonych przegladow i napraw).

10.1 Terminy przegladow

Przed kazdym uruchomieniem nalezy sprawdzi¢ urzadzenie pod katem ewentualnych uszkodzen. W
szczegolnosci nie moze by¢ uszkodzony kabel. Ponadto nalezy sprawdzi¢ wszystkie Sruby i inne
potaczenia.

10.1.1 Zalecenia: co 14 dni
10.1.1.1 Smarowanie elementow uszczelniajacych

Separator jest wyposazony w jeden punkt smarowania (smarowniczke), ktorego otwdr wylotowy steruje
uszczelnieniem. Uszczelnienie nalezy smarowac wodoodpornym smarem wysokowydajnym.

Wazne:
Smarowanie nalezy przeprowadzac¢ zasadniczo podczas pracy maszyny, a mianowicie:

1). po srednich i dlugich przerwach w eksploatacji (14 dni do 4 tygodni) — podczas
uruchamiania

2). po kazdym uzyciu

Ilo$¢ smaru mierzona w suwach towotnicy nie powinna przekracza¢ 2—4 suwow.

10.1.2 Zalecenia: co 3 miesigce
10.1.2.1 Kontrola poboru pradu za pomocg amperomierza

Przy normalnej pracy pobor pradu jest staty. Chwilowe wahniecia poboru pradu mogg powstawaé z
powodu zmiennej gestosci pompowanego medium. Jesli w trakcie pomiardow wystepuje stale
podwyzszony pobdr pradu, nalezy skontaktowac sie z naszym przedstawicielem.

10.1.3 Zalecenia: co 6 miesiecy ciagtej pracy
10.1.3.1 Kontrola uszczelnienia watu

Uszczelka watu jest czescig, ktdra w czasie eksploatacji ulega Scieraniu, dlatego przy ciggtej pracy nalezy
jg wymieniac co 4 500 motogodzin. Prosimy o kontakt z nami albo z naszym przedstawicielem.
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10.1.4 Zalecenia: co 12 miesiecy
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10.1.4.1 Kontrola oleju przektadniowego

Poziom oleju w przektadni nalezy sprawdzac raz w roku. Przy braku oleju lub obecnosci w nim wody lub
innych mediéw ptynnych nalezy natychmiast wytgczy¢ urzadzenie i wymienic olej oraz uszczelnienia watu.

10.1.4.2 Sprawdzenie momentu dokrecenia wszystkich potaczen gwintowych

Co 9 000 motogodzin lub co najmniej raz w roku nalezy sprawdzi¢ wszystkie potgczenia gwintowe.
Momenty dokrecenia w Nm dla $rub z VA dla nastepujgcych wielkosci gwintow sg nastepujace:

(M8 = 18 Nm, M10 = 33 Nm, M12 = 57 Nm, M16 = 135 Nm, M20 = 150 Nm)
10.1.4.3 Kontrola wzrokowa i czyszczenie separatora

Zaleca sie, aby co 9 000 motogodzin pracy, wzgl. raz w roku, sprawdzac separator pod katem uszkodzen
i zanieczyszczen. Wszelkie zabrudzenia nalezy usunac. Separator mozna ptuka¢ woda z weza, nie uzywac
myjki ci$nieniowej. Uszkodzone czesci nalezy wymieni¢. Prosimy zwrdci¢ sie do przedstawiciela naszej
firmy.

10.2 Kontrola szczeliny miedzy slimakiem a sitem

Szczeline miedzy $limakiem a sitem mozna sprawdzi¢ wzrokowo przez wylot. Jezeli szczelina jest wieksza
od 0,5 mm, to nalezy sprawdzic sito i Slimak pod katem zuzycia i w razie potrzeby wymienic.

Po lewej stronie przedstawiono prawidtowa, po prawej zbyt duzg szczeline miedzy $limakiem a sitem.
7 i 7 . -~ ” = 2 -7'; -

% 2
/,/ 'y c

4

10.3 Wymiana slimaka

Aby wymienic slimak, nalezy:
oproznic separator z substancji statych
odkreci¢ nasadke

1
2
3. wyciggng¢ sito
4. zluzowac kapturek ochronny z nasadki Slimaka
5

zluzowac¢ Srube zabezpieczajgcg w nasadce Slimaka i odkreci¢ nasadke (uwaga, zwraca¢ uwage
na o-ring)

wyciggnac slimak
wymienic¢ $limak
8. zmontowac czesci w odwrotnej kolejnosci.
10.4 Wymiana sita
Aby wymienic sito, nalezy:
1. oprdzni¢ separator z substangji statych
2. odkreci¢ nasadke
3. wyciggnac sito

4. wymienic sito
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5. zmontowa¢ czesci w odwrotnej kolejnosci.
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10.5 Zalecenie sposobu utylizacji urzadzenia po zakonczeniu uzytkowania

Po zakonczeniu uzytkowania separator mozna zeztomowac. Nalezy uprzednio spuscic olej i przekaza¢ go
do utylizacji. Urzadzenie sktada sie z elementéw wykonanych z réznych metali, takich jak stal, aluminium,
miedZ i stal szlachetna. Rozkrecenie urzadzenia i segregacja metali podwyzszy zdecydowanie cene
sprzedazy ztomu.
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11 WSKAZOWKI

11.1 Zalecenia izb branzowych

Branzowe przepisy dotyczace zapobiegania wypadkom w ustepie 2.8 ,Szczegdlne wymagania dla
zbiornikdw i kanatow" okresélajg, co nastepuije:

Ustep 2.8
§ 1 Zabezpieczenie przed wpadnieciem

(1)  Zbiorniki, laguny, kanaty, studnie i inne podobne zagtebienia w ziemi na obszarze zabudowan
muszg by¢ zabezpieczone barierkami lub przykryciem tak, aby nie byto mozliwosci wpadniecia do
nich ludzi. Jesli ich gtebokos¢ nie przekracza 100 cm, wystarczg inne sposoby zabezpieczenia.

§ 2 Otwory

(1) Jesli otwory do wybierania, wtazy lub inne sg otwarte, nalezy zabezpieczy¢ je tak, aby nie bylo
mozliwosci wpadniecia do nich ludzi lub przedmiotow.

(2) Zzbiorniki i kanaty, do ktérych istnieje potrzeba wchodzenia, muszg posiada¢ urzadzenia
umozliwiajgce bezpieczne schodzenie do nich. Otwory tych zbiornikéw i kanatdw musza posiadac
wymiary umozliwiajgce ratowanie poszkodowanego.

§ 3 Wchodzenie do zbiornika, kanatu lub studzienki

(1) Przed wejsciem do zbiornika i kanatu i w czasie przebywania w nich nalezy sprawdzi¢, czy
zapewniona jest odpowiednia ilos¢ powietrza do oddychania i czy urzadzenia sg pewnie
zabezpieczone przeciw niekontrolowanemu wigczaniu sie. Uzywanie otwartego ognia jest
zabronione.

(2) W celu ratowania poszkodowanego wolno wchodzi¢ do zbiornika lub kanatu wytgcznie pod
warunkiem, ze osobe wchodzacg asekuruja, za pomoca liny przytwierdzonej na zewnatrz zbiornika,
dwie kolejne osoby.

§ 4 Zbiorniki i kanatly na ptynne odchody zwierzece

(1) W przypadku zbiornikdw i kanatdow znajdujgcych sie na zewnatrz budynku nalezy zapewni¢ za pomocg
stosownych $rodkéw, ze szkodliwe gazy nie wnikng do budynku.

(2)  Zamkniete zbiorniki usytuowane na zewnatrz budynkdw musza posiada¢ po przeciwlegtej stronie otwdr
wentylacyjny.

(3)  Jesli zbiorniki i kanaty usytuowane sg wewnatrz budynku — réwniez pod podtogg szczelinowg — nalezy
zapewni¢ odprowadzenie gazéw na zewnatrz budynku.

(4)  Jezeli zbiorniki i kanatly usytuowane w budynkach sa wyposazone w mieszadta, pompy lub urzadzenia
sptukujace, nalezy zastosowaé w budynkach urzadzenia odprowadzajace gazy, ktdre wiaczajg sie
automatycznie wraz z uruchomieniem mieszadet, pomp lub urzadzen sptukujgcych. Urzadzenia te moga sie
wytgczac dopiero po zakonczeniu pracy poprzednio wymienionych urzadzen. Odprowadzane gazy nie moga
zagrazac ludziom.

(5)  Kanaty powinny by¢ tak rozmieszczone, aby nie powodowaty samoczynnego mieszania sie odchodéw ptynnych
i tworzenia sie zatordéw.

(6)  Stanowiska obstugowe mieszadet, pomp i urzadzen sptukujgcych musza znajdowac sie nad podtoga.

(7)  Zamkniete pomieszczenia obstugi mieszadet, pomp i urzadzen sptukujgcych nie mogag mie¢ bezposredniego
potaczenia ze zbiornikami lub kanatami.

(8) W miejscach obstugi mieszadet, pomp i urzagdzen sptukujgcych musi na state znajdowac sie instrukcja obstugi.

§ 5 Wybieranie zwierzecych odchodow ptynnych ze zbiornikow i kanatow

(1) W bezposredniej bliskosci otwordw do wybierania zabronione jest stosowanie otwartego ognia i palenie
tytoniu w czasie mieszania i pompowania.

(2) W budynkach, w ktérych sg otwarte zbiorniki i kanaty, przebywanie ludzi i zwierzat w czasie mieszania i
pompowania jest dozwolone wylgcznie przy odpowiedniej wentylacji.

§ 6 Tablice ostrzegawcze

(1) Przy otworach zbiornikow i kanatdw muszg by¢ umieszczone w widocznym miejscu tablice
ostrzegawcze, wskazujgce na mozliwos¢ wystepowania niebezpiecznych gazéw.

(2) Nalezy stosowa¢ sie do instrukcji dotyczacej znakdéw ostrzegawczych i informacyjnych
stowarzyszenia izb rolniczych.
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12 LISTA CZESCI ZAMIENNYCH SEPARATORA PSS-M1301, 4,0kW

Separator Nr rys.: 34-0600-6
Poz. | Liczba | Numer czesci | Opis
1 2 5101364 Klapa wyrzutowa separatora
2 6 5200001 Sruba z tbem 6kt. M10x16 DIN 933 A2
3 6 5200003 Sruba z tbem 6kt. M10x30 DIN 933 A2
4 6 5200004 Sruba z tbem 6kt. M10x35 DIN 933 A2
5 20 5200012 Sruba z tbem 6kt. M10x25 DIN 933 A2
6 2 5200030 Sruba z tbem 6kt. M12x30 DIN 933 A2
7 2 5200032 Sruba z tbem 6kt. M12x40 DIN 933 A2
8 2 5200034 Sruba z tbem 6kt. M12x50 DIN 933 A2
9 6 5200040 Sruba z tbem 6kt. M16x35 DIN 933 A2
10 6 5200046 Podktadka sprezysta M10 mm DIN 127 A2
11 8 5200047 Podktadka sprezysta M12 mm DIN 127 A2
12 2 5200070 Wkret z tbem walcowym z rowkiem M6x12 DIN 84 A2
13 12 5200088 Nakretka 6kt. M12 DIN 934 A2
14 14 5200091 Nakretka 6kt. M12 DIN 985 A2
15 6 5200093 Nakretka 6kt. M16 DIN 985 A2
16 2 5200098 Podktadka 6,4 DIN 125 A2
17 38 5200100 Podktadka 10,5 DIN 125 A2
18 15 5200101 Podktadka 13,0 DIN 125 A2
19 6 5200102 Podktadka 17,0 DIN 125 A2
20 4 5200145 Sruba z tbem soczewkowym M12x35 1SO 7380 A2
21 2 5200152 Sruba z tbem 6kt. M12x160 DIN 933 A2
22 2 5200156 Nakretka 6kt. M20 DIN 934 A2
23 2 5200173 Sruba z tbem walcowym M12x20 DIN 912 A2
Sruba z tbem soczewkowym M10x25 z gniazdem szeéciokgtnym 1SO
24 5200189 7380 A2

25 5200220 Sruba z tbem wpuszczanym M5x16 DIN 7991 A2

27 5200279 Nakretka 6kt. M5 DIN 985 A2

2
8
26 2 5200236 Sruba z tbem walcowym M6x12 DIN 912 A2
8
4

28 5200316 Sruba oczkowa M12x150 DIN 444 A2

29 20 5220070 Nakretka 6kt. M10 DIN 985 A2

30 2 5240055 Pret gwintowany M12x1000 mm V2A DIN 976

31 1 5260000 Szekla Niro ze stali V4A 6,0 mm prosta, mat. 1.4401
32 1 5310023 Wytacznik magnetyczny MAK 2613 K1 IP67

33 1 5310024 Magnes T62 - N/S

34 1 5320078 Uchwyt z PVC @42,4 x 110mm czerwony

35 1 5320102 Zamkniecie stozkowe Kapsto typ 600 B 1040

36 2 5340022 Nalepka: "czerwona strzatka"

37 2 5370049 Nalepka "CE" z folii sitodrukowej, PVC, biata

38 2 5370050 Nalepka foliowa "Stallkamp" 51 x 150 mm, folia PVC
39 1 5370105 Nalepka "Kontrola poziomu oleju"

40 2 5370266 Nalepka stal szlachetna nierdzewna

41 1 5370310 Nalepka sitodrukowa "Zagrozenie ogélne" 50 x 100 mm
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42 2m 5480036 Profil z gumy piankowej Nk, czarny, 25x10 mm
43 1 Sito ze szczelinami @ 260 I=550 do separatora
5500847 Wielko$¢ szczelin 0,25
5500747 Wielkos¢ szczelin 0,50
5500754 Wielko$¢ szczelin 0,75
5500848 Wielkos¢ szczelin 1,00
44 4 5500748 Zamkniecie naciggowe GN831.1 obudowy separatora
45 1 5500749 Uszczelnienie obudowy separatora
46 1 5500750 Uszczelka gumowa wylotu z korpusu separatora
a7 1 5500752 Sprezyna naciggowa 6,3x40x224mm
48 1 5500759 Uszczelka gumowa wlotu do separatora
49 1 5500775 Uchwyt kabtgkowy GN 528.1 czarny dt.=117mm
50 2 5500776 Gtowica widlasta ze stali szlachetnej M12
51 1 5500777 Nakretka mocujgca dwuramienna M12 ze stali szlachetnej
52 1 6500991 Rama separatora
53 1 6500992 Korpus separatora
54 1 6500995 Rura wylotowa separatora
55 1 6501001 Dzwignia wylotu separatora
56 1 6501002 Dzwignia dociskowa wylotu separatora
57 1 6501004 Zespot napedowy z tozyskami i uszczelnieniem
58 1 6501007 Slimak separatora
59 1 6501008 Przedtuzenie Slimaka separatora
60 1 6501054 Podwadjna sruba oczkowa M12 do wylotu separatora
61 3 6501055 Prowadnica separatora
62 1 7430007 Obejma U-ksztattna D=160 V2A
63 1 7500539 Klapa rewizyjna 1.4301 do korpusu separatora
64 2 7500550 Widelec podwadjny wylotu separatora
65 1 7500558 Pret gwintowany M12 =200 na wylocie z separatora
66 1 7500569 Lewa tapa separatora
67 1 7500570 Prawa tapa separatora
68 2 7500571 Rozpédrka do tapy separatora
69 1 7500572 Ptaskownik 20x4x40 z gwintem pod wytgcznik separatora
70 1 7500573 Uchwyt wytgcznika magnetycznego w tapie
71 4 7500627 Sworzen gwintowany M12 | = 25mm
72 1 7500630 Wat @25 z gwintem |=585 do separatora
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Zespot napedowy Nr rys.: 34-0603-6

Poz. | Liczba | Numer czesci | Opis

[
[e¢]

7500628 tozysko korpusu separatora

1 1 5180129 Pierscien wewnetrzny IR 65x72x25
2 1 5180130 Pierscien wewnetrzny IR 55x60x25
3 1 5180133 tozysko kulkowe wzdtuzne 51112 60x85x17
4 1 5180134 Pierscien wewnetrzny IR 65x72x45
5 1 5190006 Pierscien uszczelniajgcy odsrodkowy 70x60x7 DIN 3760
6 1 5190160 O-ring 65x3,50 NBR70
7 3 5190161 Pierscien uszczelniajgcy wat 72x95x10 forma A
8 6 5210061 Sruba z tbem 6kt. M12x40 DIN 933 st. ocynk.
9 8 5210077 Sruba z tbem walcowym M12x40 DIN 912 st. ocynk.
10 6 5230039 Podktadka sprezysta M12 mm DIN 127 st. ocynk.
11 1 5250114 Wpust 14x9x80 DIN 6885 A
12 1 5260086 Smarowniczka M6x1 ocynk.
13 1 5290379 Motoreduktor ptaski 4kW NORD
14 1 5500720 O-ring 159x7
15 1 5600031 Nakretka samokontrujgca GUK M45x1,5 ocynkowana
16 1 5700054 Whpust 14x9x100 A DIN 6885 A
17 1 7500563 Wat napedowy separatora
1
1

[ERN
\o]

7500629 Uszczelnienie korpusu separatora
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13 RYSUNEK ZESTAWIENIOWY SEPARATORA PSS-M1301, 4,0kW

Nr rys.: 34-0600-6

Separator

10) (81)(72)(43)(58)(23)(22) (46 )(59

gl

()
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Zespot napedowy
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Nr rys.: 34-0603-6
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14 LISTA PRZEPROWADZONYCH PRZEGLADOW I NAPRAW SEPARATORA PSS-
M1301

Kazda osoba przeprowadzajgca prace obstugowe, konserwacyjne lub przeglad zobowigzana jest
zanotowac je na liscie i potwierdzi¢ podpisem wiasnym i osoby odpowiedzialnej.

Ponizszg liste nalezy przedtozy¢ na zadanie przedstawiciela UDT lub producenta.

Konserwacja/przeglad Uwagi Data Podpis Podpis osoby
urzadzenia z silnikiem montera odpowiedzialnej

O humerze:
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Tu nas znajdziesz

Stallkamp

...przewaga dzieki innowacyjnej
technice

Dinklage lezy w sercu regionu Oldenburger
Minsterland.

Zjazd z autostrady Al na droge 65 Lohne -
Dinklage, kierunek Dinklage, w Dinklage
kierunek Vechta, nastepnie Industriegebiet
West (strefa przemystowa Zachod).

- pompy

- mieszadta
- separatory

- zbiorniki ze stali szlachetnej

- zbiorniki z blachy stalowej falistej

Erich Stallkamp ESTA GmbH
In der Bahler Heide 4 — Industriegebiet West — D-49413 Dinklage
Tel. +49 (0) 44 43 / 96 66-0 — Fax +49 (0) 44 43 / 96 66-60
info@stallkamp.de — http://www.stallkamp.de

Stallkamp — kompleksowe rozwigzania na miare potrzeb



